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Couplingsclass: A50-X okm 1000km

Approved

ECE/R55 E11 55R 019845

|Max. vertical load :75 kg|

an
/:g

,:a

(T
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Dispositivo di traino tipog 5778
Per autoveicoli: Dagia Logan; 201 3>
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E11 55R-019845

Valore D: ,
Carico Verticale max.
Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.AT.S.: !,4 m Vedere IRCO EVE (m e) ?7 cm = ..arrotondare ai 5 cm

superiore (vedi D.M.28/05/85

- magfarkop@yandex.ru

Per verificare I'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma TxC
CEE 94/20, all’installazione sulla vettura su cui si intende procede- D=
re al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario
declassare la massa rimorchiabile):

= 0,00981 = 6,5kN
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: Ia sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit alle prescri-
zioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

BP0 e e oo e eeeeeeesseeeeeeeee e TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’'USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 577870/08-07-2013/14
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62Nm

ser.nr: A
M10x110 (10.9)
g

M10x35 (10.9)
62Nm

M10x35 (10.9)
45Nm

M12x65 (10.9)
95Nm

9530919

P o
12~ B
~, ~3
i
M10x35 (10.9)
62Nm M10x110 (10.9)

62Nm
M10x35 (10.9)
45Nm
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* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IEI MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montage-
anleitung die richtige ist.

—_

Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.

2. Bei den Berilhrungsflachen der Anhéngervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

3. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen (siehe
Abb. 1).

4. Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.

Den Tragerteil zwischen die Seitenwénde bei den Punkten E halbfest

montieren.

7. Die Kugelstange einschlieBlic Iatt tlere

8. Alle Schrauben und Muttern bbildu
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-

vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden",
schweiBmuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

die Plastikkappen von den Punkt-

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez, vérifier la plaque signalé-
tique de I attelage afln de d'ldentlflerr I'illustration correspondan-

t ice
Le lacés sur les points de fixation.
irer qui trouve sur les surfaces de contact de
que vé

Enlever Ies bouchons en caoutchouc a I'emplacement des points indi-
qués (voir la fig.1).

Monter la plaque latérale B a 'emplacement des points H sans serrer.
Monter la plaque latérale B a 'emplacement des points H sans serrer.
Monter la poutre entre les plaques latérales.

Monter la barre de la rotule y compris la prise électrique.

Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

w

RPN O

Pour le montage et le déemontage des pieces du véhicule, consulter

© 577870/08-07-2013/5
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* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi usch@Vejte tente manual k gstatnim dokladim vazidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za piimé ani nepiimé!skody zplisobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostfedkl nez uvedenych a naspravnym pocho=
penim téchto pokynl k montazi.

Iﬂ SZERELES! UTMUTATO:
Miel6tt rogzitené az e w
si utmutatoé alapjan melyik

. Tavolitsa el az 6s kéleaz éd
2. Tavolitsa el az 638z
jarmavel érintkez&resSze e

3. Tavolitsa el a gumi védéfedelet a feltintetett pontokban (lasd az 1
abrat).

4. Szerelje fel a A oldalsoé lemezt a B-val jelolt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

5. Szerelje fel a C oldalsé lemezt a D-val jeldlt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

6. Helyezze fel a ridelemet az oldallemezek kdzé a E-val jelolt pontokba.

7. lllessze fel a gdmb alaku rogzitét, az illesztélemezzel egyditt.

8. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaré-
nyomatékig.

'y

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin moédositasra van szikseg, kérjink felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcs6kkentCE any-

aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi alialmaximalisan vontathatosmegengedeit teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknel,

* Furas'soraniigyeljiink.arra, hogy'elkertiljilk az elekiromos, a fék- és az
tizemanyag-vezeiékeket.

* Amennyiben ponthegesztesselrégzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatoét CErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

Thule ne a|lal felelo sséget a nem megfelelo szerelésbb | kdzvet-

tke ert Ez vonatkozik a nem

Wustamaz ﬁ ktol eltéré6 modszerek és

ra alkalm zarﬂj 20 I almaza ara, mifit a sz eIeSl Utmutaté téves értel-

mezésére.

gefarko p@u»ndewru

Mepes TeM, Kak HaYnHaTb MOHTAX, Tpe6yeTcsi NPOBEPUTHL TaBNMUKY C TUMIOM U3Ae-
WS AN TOro, YTO6bI ONPeEeNNTb KaKyto UMEHHO U3 UAMIOCTPALMi B UHCTPYK-
LMK 110 YCTaHOBKE HY)XXHO UCMONb30BaTb.

—_

Mo Mepe HEO6X0AMMOCTH, YAANNTb HAKNENKU Ha MeCcTax KpenneHus.

YnanuTb UMetoLmiAcs Knei unm napadvH Ha MecTe COMPUKOCHOBEHMS BYKCUPHOrO
Kptoka ¢ aBToMobunem.

YnanuTb pe3nHoBble NPobKky B ykasaHHbIX TouKax (CM. puc. 1).

YcTaHoBuTb 60KOBYtO MaHenb A B Toukax B, cnerka 3akpenvs ee.

YcTaHoBuTb 60KoBYto naHens C B Toukax D, cnerka 3akpenvs ee.

YcTaHoBUTb cekunto 6pyca Mexay 60KOBbIMM MaHensmu B Toukax E.

YCTaHOBUTL KOPMYC C LIAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHO NnaTo.

3aTtsHyTb BCe 6ONTbl U raiikv B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSMM, YKa3aHHbIMK Ha
pUCYHKe.

o

© N~ w

[Insi MIHCTPYKUWIA MO CHATHIO M YCTaHOBKe AeTaneit aBToMo6uns, obpalaitech K
PYKOBOACTBY ANsi pabOTHUKOB rapaxeii.
WHdopMaLmio 0 MOHTaXe M CPeACcTBaX KPernneHus Bbl HalifeTe B CXeMe.

© 577870/08-07-2013/10
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7. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.
8. Speend alle bolte og matrikker ifolge tegningen.

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdsp-
ladshandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren
aendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

INSTRUCCIONES DE
Antes de comenzar el montaje
va del enganche con el fin gura

te en la resena de montaje.

escri
ondien-

1. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-
cion.

2. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-
que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

3. Retirar a la altura de los puntos indicados los tapones de goma (véase
la fig. 1).

4. Coloque la placa lateral A en los puntos B y fijela a mano.

5. Coloque la placa lateral C en los puntos D y fijela a mano.

6. Montar la parte de larguero entre las placas laterales en los puntos E
y fijela a mano.

Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

© N

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

0s causados, directa o indirectamen-
lyendo el uso de herramientas inade-
montaje y medios distintos a los indi-
ecta de estas instrucciones de mon-

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabi-
le.

1. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.
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2. Rimuovere il mastice o la cera presenti suiie superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo:

3. Rimuovere i tappi in gormama dai puntifindicati (vedi fig. 1).

4. Fissare manualmente la piastra laterale A in ¢orrispondenza dei punti
B.

5. Fissare manualmente la piastra laterale € inicorrispondenza dei punti

D.

Montare la traversa fra i pannelli laterali in corrispondenza dei punti E.

Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

No

o Serare tuttlldadlwww m c g

Per lo smontaggio ed il montagglo dei componentl del veicolo con-
sultare il manual
Consultare il dlseg

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

Tatiar d-@p@?m;,

INSTRUKGJA MONTAZUY:
Przed rozpoaczeciern montazu nalezy sprawdzic¢ tabliczke znamio-
now3, abyustalic, ktorv'z rysunkow znajdujaeych sie w instrukc-
ji'montazowej nalezy wykorzystac.

1. Usunaé ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.
Usunac % |e]scu powierzchni stycznych haka holowniczego z pojaz-
naktadki (patrz rys. 1).

on owac ptyte czg ﬁlejscu nktéw B, bez przykrecania.

Zamontowac p’fyte boczng C w miejscu punktow D, bez przykrecania.

Q zy ptytami bocznymi w
ZX@Z niaZdem wtykowym.

8. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schema-
tem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sieczy w poblizi nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakrdek.

- Stosowac¢ nakretki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywa¢ kulew czystos ci, oraz pamigac¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.
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